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L'intervista
A BUSCAGLIA

Registaescrittore

«La storia
del cinema
riaffiorata
per caso»

astoriadel cinemaitaliano

édariscrivere? Almenoin

parte si, perché solo oggi
sappiamo che “Piccolo mondo
antico”, film girato da Mario
Soldati nel 1941 sul lago (con
interni a Torino),ispiratoalca-
polavoro di EN NG NYRVAZIG,
&, peralcuni aspetti, diverso dal-
lasceneggiaturainiziale (edita
daNewPress). Ne parliamo con
ilregista Alberto Buscaglia,che
con l'italianista Tiziana Piras
sara oggi a Parolario alle 17, a
Villa Gallia, per illustrare un
doppio scoop, che comprende
anchelo story-board originario
del film “Malombra” del’42 (di
prossima pubblicazione).

Buscaglia,comesonosaltate fuori
le due sceneggiature?

Erano custodite da amici che
hannolacasadivilleggiaturaa
Valsolda. Le avevano trovate ca-
sualmente in un mercatino,
venti, trent’anni fa. Alla prima
edizione del Festival Fogazzaro,
mi mostrarono i due ciclostili.
Ho capito subitoilloroenorme
valore, anche per via della mia
professione:sonoregista. Com-
presi che si trattava delle sce-
neggiature dilavoro, con laca-
ratteristicacopertinaazzurrae
la carta un po’ deteriorata per
I'usura del tempo. Quella di
“Piccolomondo antico” erapie-
nadi disegni. Eraappartenuta
ad un aiutoregistaoallasegre-
tariadiproduzione, perlagran-
de precisione nei raccordi.

Come sono finite al mercatino?

Eprobabile che sisianoandate
disperse:unavolta terminatodi
girare il film, nonservivano piu.

Quanto é rilevante lo scarto trail
brogliaccio eil film del'41?

Parecchio. Loabbiamorilevato
facendouncontrollo scrupolo-
sotrailtestoelesingoleinqua-
drature. A parte intere sequenze

girate e poi tagliate, forse acausa
della lunghezza eccessiva del
film, alcuni dialoghi sono stati
poi modificati nel doppiaggio.

Quali censure operd il fascismo?
Ad esempio, 'Austria non esi-
steva piu: al suo posto c’era la
Germania. Nel romanzo 'Au-
striaerainveceil “nemico”. Ma
all’epocalo scenario politicoera
capovolto, dal momento che i
tedeschi erano nostra alleati.
Dunque, ogni riferimento ad
Austria/Germaniafutagliatoo
attutito. Il censore halavorato
parecchio, con prudenza, per
non fare sgarbi pericolosi.

La“primadonna” Alida Vallimodifi-
¢6 qualche sua battuta?

Ragazza bellissima, di fascino
un po’ mascolino, eradonnadi
gran piglio. Credo che abbia
avutounaparte inunasequenza
girata,mapoi tagliata. Daanzia-
ne amiche ancora viventi tra
Lugano e Valsolda, ho appreso
che erano pronte e vestite per
una scena suiprimiincontri di
Franco e Luisa. Ma si blocco
tutto, perché Alida non aveva
voglia di andare davanti alla
macchinadapresa. = VeraFisogni

Premio letterario Antonio Fogazzaro




